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Aktywator F

WEICONLOCK*®
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WEICONLOCK"

Aktivator F

Skrécenie czasu utwardzania

Wstepna obrébka za pomocg WEICONLOCK Aktywator F
moze znacznie skréci¢ czas utwardzania. Aktywator zaleca
sie rébwniez do wszystkich powierzchni pasywnych, a w
szczegolnosci przy niskich temperaturach otoczenia (od
+10 °C / +50 °F i ponizej) oraz przy duzych szerokosciach
szczelin. W przypadku powierzchni niemetalowych
utwardzenie produktu WEICONLOCK mozliwe jest tylko
dzieki aktywatorowi.
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WEICONLOCK®

Kleje i uszczelniacze anaerobowe

Wstepna obrébka powierzchni

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw, czesci
przeznaczone do montazu nalezy odttusci¢ i wyczyscic¢, np.
przy pomocy $rodka WEICON Surface Cleaner (ewentualnie
zmatowi¢). WEICONLOCK moze by¢ stosowany rowniez na
powierzchniach nieoczyszczonych, np. na srubach prosto z
fabryki. Nalezy jednak pamigtac: im czystsza powierzchnia,
tym lepsze efekty.

Aplikacja

WEICONLOCK Aktywator F nanie$¢ jednostronnie na
oczyszczong powierzchnie klejona — w formie sprayu
rozpyli¢ lub w formie cieczy nanies¢ pedzelkiem.
Powierzchnie porowate i wieksze szczeliny moga
potrzebowaé obustronnej aplikacji aktywatorem. Aktywator
F pozostawi¢ do odparowania w temperaturze pokojowe;j
(+20 °C) na okoto 2 minuty.

Po aktywacji nalezy od razu sklei¢ czesci. Nalezy unikac
ponownego zabrudzenia powierzchni. Nie nalezy mieszac
aktywatora i kleju w stanie ptynnym.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Dostepne opakowania

10045868 Aktywator F, 200 ml, zielony
10068395 Aktywator F, 1 L, zielony

Barwa Zielony

Lepkos¢ 1-2mPas

Wypetnienie szczeliny do maks. w zaleznosci od produktu 0,5 mm

Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 24 miesiace

Zatwierdzenia / Wytyczne

IMPA-Code 450825
Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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